HIGH-SPEED STEEL CUTTING KITS FOR LATHES - 3/8" CUT-OFF KIT -
BROWNELLS HIGH-SPEED STEEL CUTTING 3/8" CUTOFF GROOVER
RH KIT

Tool Holders & Inserts For Cut-Off

Tooling kits include hardened steel toolholders and high speed steel inserts for
turning, threading, profiling, and cut-off work. Inserts are T-15 High Speed
Steel (HSS) hardened to Rc 65-67, then finish ground on all sides. They deliver
excellent slow speed performance, precision interrupted cuts, and a smooth
finish on stainless steel, Inconel, Monel, exotic metals, and plastics. Square
shank toolholders and boring bars are CNC machined from 4140/4142 steel
bar stock, hardened to Rc 48-50, and then black oxide coated to resist
corrosion. Includes one 3/8" square bar, 4%" long, plus high-speed steel
inserts.

Attributes

o Name: BROWNELLS HIGH-SPEED STEEL CUTTING 3/8" CUTOFF GROOVER RH KIT
e Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000841

Mfr. No.: NONE

Delivery weight: 0.181kg

UPC: 050806006836

Item details

Made in USA
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HOCHGESCHWINDIGKEITSSTAHLSCHNEIDKITS
FUR DREHMASCHINEN 3/8" CUTOFF KIT
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Danke, dass du dich fur das HochgeschwindigkeitsStahlschneidkit fur Drehmaschinen entschieden hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das Kit verwendest, um Gefahren zu vermeiden und eine
optimale Leistung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck gemaR der Produktbeschreibung
verwendet wird.

Trage immer die geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille, Handschuhe
und Gehérschutz, wahrend du die Schneidwerkzeuge verwendest.

Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfalle zu vermeiden.

Bewahre das Schneidkit an einem trockenen Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern, auf.
Uberpriife die Werkzeuge regelméaBig auf Schaden oder Abnutzung, bevor du sie verwendest. Verwende
keine beschadigten Werkzeuge.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle immer sicher, dass die Drehmaschine ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist, bevor du
Einsatze wechselst oder Anpassungen vornimmst.

Verwende nur die angegebenen T15 Hochgeschwindigkeitsstahl (HSS) Einsatze mit diesem Schneidkit.
Vermeide es, lockere Kleidung oder Schmuck zu tragen, die sich in der Maschine verfangen kénnten.
Uberschreite nicht die empfohlenen Geschwindigkeits und Vorschubraten fiir die Materialien, mit denen
du arbeitest.

Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und Spitzen der Werkzeuge, um Schnittverletzungen und Verletzungen
zu vermeiden.

Wenn du unerfahren bist oder dir unsicher bist, wie du die Werkzeuge verwenden sollst, suche Rat bei
einem qualifizierten Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Drehmaschine ordnungsgemaf eingerichtet und sicher montiert ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und PSA, bevor du beginnst.

Einsatze installieren

o Schalte die Drehmaschine aus und ziehe den Stecker.

o Lockere mit dem T9 Schllssel die Schrauben am Werkzeughalter.

o Entferne vorsichtig den alten Einsatz und setze einen neuen T15 HSS Einsatz ein, wobei du darauf
achtest, dass er richtig sitzt.

o Ziehe die Schrauben fest an, um den Einsatz zu sichern.

Das Schneidkit verwenden



[¢]

Stecke den Stecker wieder in die Steckdose und schalte die Drehmaschine ein.

Stelle die geeigneten Geschwindigkeits und Vorschubraten basierend auf dem zu bearbeitenden
Material ein.

Beginne langsam mit dem Schneiden und lasse das Werkzeug die Arbeit machen, ohne es zu
erzwingen.

Achte wahrend des Schneidvorgangs auf ungewdhnliche Gerausche oder Vibrationen, die auf ein
Problem hinweisen kénnten.

o

[¢]

[¢]

4. Nach der Nutzung

o Schalte die Drehmaschine nach der Benutzung aus und ziehe den Stecker.

o Reinige die Werkzeuge und den Arbeitsbereich, um Rost zu vermeiden und den Zustand des
Schneidkits zu erhalten.

o Bewahre das Kit in seinem vorgesehenen Koffer oder an einem geschutzten Ort auf, um es vor
Schaden zu schitzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Werkzeuge gemal den lokalen Vorschriften.

¢ Recycle Materialien, wann immer méglich, einschlieBlich MetallEinsatze und Verpackungen.

e Entsorge Werkzeuge nicht im reguldren Haushaltsmll; informiere dich tber lokale
Entsorgungsprogramme.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zu Sicherheit oder Produktleistung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der
Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit den
HochgeschwindigkeitsStahlschneidkits fur Drehmaschinen gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und
halte dich an die Richtlinien, um Risiken zu minimieren. Danke fur deine Aufmerksamkeit gegentber diesen
wichtigen SicherheitsmalBnahmen.



HIGHSPEED STEEL CUTTING KITS FOR LATHES
3/8" CUTOFF KIT SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the HighSpeed Steel Cutting Kits for Lathes. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe usage of the product. Please read this manual carefully before using the kit to avoid
any hazards and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) including safety goggles, gloves, and
hearing protection while using the cutting tools.

Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.

Store the cutting kit in a dry place, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the tools for damage or wear before each use. Do not use damaged tools.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the lathe is turned off and unplugged before changing inserts or making adjustments.
Use only the specified T15 HighSpeed Steel (HSS) inserts with this cutting kit.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the machinery.

¢ Do not exceed the recommended speed and feed rates for the materials you are working with.

Be cautious of sharp edges and points on the tools to prevent cuts and injuries.

If you are inexperienced or unsure about using the tools, seek guidance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the lathe is properly set up and securely mounted.
o Gather all necessary tools and PPE before beginning.

2. Installing Inserts

o Turn off and unplug the lathe.

o Using the T9 wrench, loosen the screws on the toolholder.

o Carefully remove the old insert and replace it with a new T15 HSS insert, ensuring it is seated
properly.

o Tighten the screws securely to hold the insert in place.

3. Using the Cutting Kit

o Plug in and turn on the lathe.

o Set the appropriate speed and feed rates based on the material being cut.

o Begin cutting slowly, allowing the tool to do the work without forcing it.

o Monitor the cutting process for any unusual sounds or vibrations, which may indicate a problem.

4. PostUsage Care

o Turn off and unplug the lathe after use.



o Clean the tools and work area to prevent rust and maintain the condition of the cutting kit.
o Store the kit in its designated case or location to protect it from damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn tools in accordance with local regulations.
¢ Recycle materials whenever possible, including metal inserts and packaging.
¢ Do not dispose of tools in regular household waste; check for local disposal programs.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the HighSpeed Steel
Cutting Kits for Lathes. Always prioritize safety and adhere to guidelines to minimize risks. Thank you for your
attention to these important safety measures.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL KIT DE
CORTE DE ACERO DE ALTA VELOCIDAD PARA
TORNO KIT DE CORTE DE 3/8"

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Corte de Acero de Alta Velocidad para Torno. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar un uso seguro del producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente
antes de usar el kit para evitar cualquier riesgo y asegurar un rendimiento éptimo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto se utilice solo para el propdsito previsto segun lo especificado en la
descripcién del producto.

e Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad, guantes y
proteccion auditiva mientras uses las herramientas de corte.

e Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.

¢ Guarda el kit de corte en un lugar seco, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente las herramientas en busca de dafios o desgaste antes de cada uso. No uses
herramientas dafadas.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Aseglrate siempre de que el torno esté apagado y desconectado antes de cambiar las inserciones o
hacer ajustes.

¢ Usa solo las inserciones de T15 HighSpeed Steel (HSS) especificadas con este kit de corte.

¢ Evita usar ropa suelta o joyas que puedan engancharse en la maquinaria.

* No excedas las velocidades y tasas de avance recomendadas para los materiales con los que estds
trabajando.

¢ Ten cuidado con los bordes y puntos afilados de las herramientas para prevenir cortes y lesiones.

¢ Si eres inexperto o no estas seguro sobre el uso de las herramientas, busca orientacién de un profesional
calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién

o AsegUrate de que el torno esté correctamente configurado y fijado de manera segura.
o Relne todas las herramientas necesarias y EPP antes de comenzar.

2. Instalacion de Inserciones

[¢]

Apaga y desconecta el torno.

Usando la llave T9, afloja los tornillos en el portaherramientas.

Retira cuidadosamente la insercién antigua y reemplazala con una nueva insercién de T15 HSS,
asegurandote de que esté bien colocada.

Aprieta los tornillos de manera segura para mantener la insercién en su lugar.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uso del Kit de Corte

o Enchufa y enciende el torno.



o Configura las velocidades y tasas de avance apropiadas segun el material que estés cortando.

o Comienza a cortar lentamente, permitiendo que la herramienta realice el trabajo sin forzarla.

o Monitorea el proceso de corte en busca de ruidos o vibraciones inusuales, que pueden indicar un
problema.

4. Cuidado Posterior al Uso

o Apaga y desconecta el torno después de usarlo.

o Limpia las herramientas y el drea de trabajo para prevenir la oxidaciéon y mantener la condicién del
kit de corte.

o Guarda el kit en su estuche o lugar designado para protegerlo de dafios.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier herramienta dafiada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Recicla los materiales siempre que sea posible, incluyendo las inserciones de metal y el embalaje.
* No deseches las herramientas en la basura doméstica regular; verifica los programas de desecho locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, consulta la informacién de
contacto del fabricante proporcionada con el embalaje del producto.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el Kit de
Corte de Acero de Alta Velocidad para Torno. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las pautas para
minimizar riesgos. Gracias por tu atencidn a estas importantes medidas de seguridad.



KITS DE COUPE EN ACIER HAUTE VITESSE POUR
TOUR KIT DE COUPE 3/8" INSTRUCTIONS DE
SECURITE

Introduction

Merci d'avoir choisi les Kits de Coupe en Acier Haute Vitesse pour Tour. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sécurisée du produit. Veuillez lire ce manuel attentivement
avant d'utiliser le kit afin d'éviter tout danger et d'assurer des performances optimales.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement pour son usage prévu tel que spécifié dans la
description du produit.

e Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de
sécurité, des gants et une protection auditive lors de I'utilisation des outils de coupe.

* Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

* Rangez le kit de coupe dans un endroit sec, a I'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspectez régulierement les outils pour détecter des dommages ou de l'usure avant chaque utilisation. Ne
pas utiliser d'outils endommagés.

¢ Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous toujours que le tour est éteint et débranché avant de changer les inserts ou de faire des
ajustements.

» Utilisez uniquement les inserts en acier haute vitesse T15 (HSS) spécifiés avec ce kit de coupe.

e Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se prendre dans la machine.

* Ne dépassez pas les vitesses et les avances recommandées pour les matériaux que vous travaillez.

¢ Faites attention aux bords et aux pointes tranchants des outils pour éviter les coupures et les blessures.

¢ Sivous étes inexpérimenté ou incertain quant a I'utilisation des outils, demandez conseil a un
professionnel qualifié.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que le tour est correctement installé et solidement monté.
o Rassemblez tous les outils nécessaires et I'EPI avant de commencer.

2. Installation des Inserts

o Eteignez et débranchez le tour.

A l'aide de la clé T9, desserrez les vis sur le porteoutil.

Retirez soigneusement I'ancien insert et remplacezle par un nouvel insert HSS T15, en vous
assurant qu'il est bien en place.

Serrez les vis de maniére sécurisée pour maintenir l'insert en place.

[¢]

[¢]

o

3. Utilisation du Kit de Coupe

o Branchez et allumez le tour.
o Réglez les vitesses et les avances appropriées en fonction du matériau a couper.



o Commencez a couper lentement, en laissant I'outil faire le travail sans forcer.
o Surveillez le processus de coupe pour détecter tout bruit ou vibration inhabituel, ce qui pourrait
indiguer un probléme.

4. Entretien Apreés Utilisation

o Eteignez et débranchez le tour aprés utilisation.
o Nettoyez les outils et la zone de travail pour éviter la rouille et maintenir I'état du kit de coupe.
o Rangez le kit dans son étui ou son emplacement désigné pour le protéger des dommages.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez de tout outil endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

e Recyclez les matériaux chaque fois que possible, y compris les inserts en métal et les emballages.

¢ Ne jetez pas les outils dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifiez les programmes de mise au rebut
locaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité ou aux performances du produit, veuillez vous référer aux informations
de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec les Kits de
Coupe en Acier Haute Vitesse pour Tour. Priorisez toujours la sécurité et respectez les directives pour minimiser
les risques. Merci de votre attention a ces mesures de sécurité importantes.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER I KIT DI TAGLIO IN
ACCIAIO AD ALTA VELOCITA PER TORNI KIT DI
TAGLIO DA 3/8"

Introduzione

Grazie per aver scelto i Kit di Taglio in Acciaio ad Alta Velocita per Torni. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale
prima di utilizzare il kit per evitare rischi e garantire prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato nella descrizione
del prodotto.

¢ Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, tra cui occhiali di
sicurezza, guanti e protezioni per l'udito durante I'uso degli utensili da taglio.

¢ Mantenere I'area di lavoro pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.

e Conservare il kit di taglio in un luogo asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

¢ |spezionare regolarmente gli utensili per danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare utensili
danneggiati.

¢ Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Assicurarsi sempre che il tornio sia spento e scollegato prima di cambiare gli inserti o effettuare
regolazioni.

e Utilizzare solo gli inserti T15 in acciaio ad alta velocita (HSS) specificati con questo kit di taglio.

¢ Evitare di indossare abbigliamento largo o gioielli che potrebbero impigliarsi nella macchina.

¢ Non superare le velocita e le velocita di avanzamento raccomandate per i materiali su cui si sta
lavorando.

¢ Prestare attenzione ai bordi e ai punti affilati sugli utensili per prevenire tagli e infortuni.

e Se si & inesperti o insicuri riguardo all'uso degli utensili, chiedere assistenza a un professionista
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi che il tornio sia correttamente impostato e montato in modo sicuro.
o Raccogliere tutti gli strumenti e i DPI necessari prima di iniziare.

2. Installazione degli Inserti

[¢]

Spegnere e scollegare il tornio.

Utilizzando la chiave T9, allentare le viti sul portautensile.

o Rimuovere con cautela il vecchio inserto e sostituirlo con un nuovo inserto T15 HSS, assicurandosi
che sia posizionato correttamente.

Serrare le viti in modo sicuro per tenere l'inserto in posizione.

[¢]

[¢]

3. Utilizzo del Kit di Taglio

o Collegare e accendere il tornio.



o Impostare le velocita e le velocita di avanzamento appropriate in base al materiale da tagliare.

o Iniziare il taglio lentamente, consentendo all'utensile di lavorare senza forzarlo.

o Monitorare il processo di taglio per eventuali suoni o vibrazioni insolite, che potrebbero indicare un
problema.

4. Cura PostUso

o Spegnere e scollegare il tornio dopo I'uso.

o Pulire gli utensili e I'area di lavoro per prevenire la ruggine e mantenere le condizioni del kit di
taglio.

o Conservare il kit nella sua custodia o posizione designata per proteggerlo da danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali utensili danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Riciclare i materiali quando possibile, inclusi gli inserti in metallo e I'imballaggio.
¢ Non smaltire gli utensili nei rifiuti domestici normali; controllare i programmi locali di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza o alle prestazioni del prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con i Kit di Taglio
in Acciaio ad Alta Velocita per Torni. Dare sempre priorita alla sicurezza e attenersi alle linee guida per ridurre al
minimo i rischi. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



HOYHASTIGHETS STAL KUTTERSETT FOR
DREIEVERKT@Y 3/8" AVSKJARINGSSETT
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte Hgyhastighets Stal Kuttersystem for Dreieverktgy. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les denne manualen ngye far du bruker
settet for & unnga farer og sikre optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som spesifisert i produktbeskrivelsen.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller, hansker og hgrselvern, mens du
bruker kutterverktayene.

Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst for a forhindre ulykker.

Oppbevar kuttersystemet pa et tart sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser verktgyene regelmessig for skader eller slitasje far hver bruk. Ikke bruk skadede verktay.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg alltid for at dreiebenken er slatt av og frakoblet fgr du bytter innsatser eller gjar justeringer.
Bruk kun de spesifiserte T15 Hgyhastighetsstal (HSS) innsatser med dette kuttersystemet.

Unnga a bruke Igstsittende klzer eller smykker som kan bli fanget i maskineriet.

Ikke overskrid de anbefalte hastighets og matehastighetene for materialene du arbeider med.

Veer forsiktig med skarpe kanter og punkter pa verktgyene for & unnga kutt og skader.

Hvis du er uerfaren eller usikker pa bruken av verktgyene, sgk veiledning fra en kvalifisert fagperson.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at dreiebenken er riktig installert og sikkert montert.
o Samle alle ngdvendige verktay og PPE fgr du begynner.

2. Installere innsatser

[¢]

Sla av og frakoble dreiebenken.

Bruk T9 skiftengkkelen til & lgsne skruene pa verktagyholderen.

Fjern forsiktig den gamle innsatser og bytt den med en ny T15 HSS innsatser, og sgrg for at den
sitter riktig.

Stram skruene sikkert for @ holde innsatser pa plass.

o

[¢]

[¢]

3. Bruke kuttersystemet

o Koble til og sld pa dreiebenken.

o Sett passende hastighet og matehastigheter basert pa materialet som kuttes.

o Begynn & kutte sakte, og la verktgyet gjere arbeidet uten 3 tvinge det.

o Overvak kutteprosessen for eventuelle uvanlige lyder eller vibrasjoner, som kan indikere et
problem.



4. Etterbruk omsorg

o SIa av og frakoble dreiebenken etter bruk.

o Rengjer verktgyene og arbeidsomradet for & forhindre rust og opprettholde tilstanden til
kuttersystemet.

o Oppbevar settet i sin tiltenkte boks eller plass for 8 beskytte det mot skader.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasta skadede eller slitte verktay i henhold til lokale forskrifter.
e Resirkuler materialer nar det er mulig, inkludert metallinnsatser og emballasje.
¢ Ikke kast verktgy i vanlig husholdningsavfall; sjekk for lokale avfallsprogrammer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel knyttet til sikkerhet eller produktytelse, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som er gitt med produktemballasjen.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med Hgyhastighets Stal
Kuttersystem for Dreieverktgy. Prioriter alltid sikkerhet og falg retningslinjene for @ minimere risikoer. Takk for
din oppmerksomhet til disse viktige sikkerhetstiltakene.



ZASADY BEZPIECZENSTWA ZESTAWOW
NARZEDZIOWYCH DO TOCZENIA STALI
SZYBKOTNACE]) 3/8" CUTOFF KIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawdw Narzedziowych do Toczenia Stali Szybkotngcej. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tym podrecznikiem przed uzyciem zestawu, aby uniknaé¢ zagrozen i zapewnic
optymalng wydajnos¢.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem, jak okreslono w opisie
produktu.

e Zawsze nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne, rekawice i ochrone
stuchu podczas korzystania z narzedzi tnacych.

e Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlonym, aby zapobiec wypadkom.

® Przechowuj zestaw narzedzi w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj
uszkodzonych narzedzi.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

e Zawsze upewnij sie, ze tokarka jest wytaczona i odtagczona od zasilania przed wymiang wkfadek lub
dokonywaniem regulac;ji.

o Uzywaj wytgcznie okreslonych wktadek T15 HighSpeed Steel (HSS) z tym zestawem narzedziowym.

¢ Unikaj noszenia luznych ubraf lub bizuterii, ktére moga zosta¢ wciggniete w maszyny.

¢ Nie przekraczaj zalecanych predkosci i wartosci posuwu dla materiatéw, z ktérymi pracujesz.

e Zachowaj ostroznos¢ w stosunku do ostrych krawedzi i punktéw narzedzi, aby zapobiec skaleczeniom i
urazom.

o Jesli jestes niedoswiadczony lub niepewny w uzywaniu narzedzi, skonsultuj sie z wykwalifikowanym
specjalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze tokarka jest prawidtowo ustawiona i mocno zamocowana.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i PPE przed rozpoczeciem.

2. Instalacja wkiadek

[¢]

Wytgcz i odfgcz tokarke od zasilania.

Uzywajac klucza T9, poluzuj Sruby w uchwycie narzedziowym.

Ostroznie usun starg wktadke i wymien jg na nowag wktadke T15 HSS, upewniajac sie, ze jest
prawidtowo osadzona.

Dokfadnie dokre¢ sruby, aby utrzymad wktadke na miejscu.

[¢]

o

[¢]

3. Uzywanie zestawu narzedziowego



[¢]

Podtacz i wiacz tokarke.

Ustaw odpowiednie predkosci i wartoSci posuwu w zaleznos$ci od materiatu, ktéry jest ciety.
Rozpocznij ciecie powoli, pozwalajac narzedziu wykona¢ prace bez wymuszania.

Monitoruj proces ciecia pod katem wszelkich nietypowych dZzwiekéw lub wibracji, ktére moga
wskazywac na problem.

o

[¢]

[¢]

4. Pielegnacja po uzyciu

o Wyltacz i odtgcz tokarke po zakonhczeniu pracy.

o Wyczys¢ narzedzia i miejsce pracy, aby zapobiec rdzewieniu i utrzymac w dobrym stanie zestaw
narzedziowy.

o Przechowuj zestaw w przeznaczonym do tego miejscu lub etui, aby chroni¢ go przed
uszkodzeniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Recyklinguj materiaty, gdy to mozliwe, w tym wktadki metalowe i opakowania.
¢ Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktych odpadéw domowych; sprawdz lokalne programy utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i efektywne doswiadczenie z
Zestawami Narzedziowymi do Toczenia Stali Szybkotnacej. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzegaj
wytycznych, aby zminimalizowa¢ ryzyko. Dziekujemy za uwage na te wazne $rodki ostroznosci.



HIGHSPEED STEEL CUTTING KITS FOR LATHES
3/8" CUTOFF KIT TURVAINSTRUKTIOT

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HighSpeed Steel Cutting Kits for Lathes sarjan. Tama opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet
tuotteen turvalliseen kayttdon. Lue tama kayttéopas huolellisesti ennen sarjan kayttamista, jotta voit valttaa
vaarat ja varmistaa optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitukseen, kuten tuotekuvauksessa on maaritelty.
Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalasit, kasineet ja
kuulosuojaimet, kun kaytat leikkuutydkaluja.

Pida ty6skentelyalue siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien estamiseksi.

Sailyta leikkuusarja kuivassa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista tyokalut sdannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa. Ala kayta
vaurioituneita tydkaluja.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista aina, etta sorvi on sammutettu ja irrotettu sdhkdverkosta ennen insertin vaihtamista tai
saatojen tekemista.

o Kayta vain maariteltyja T15 HighSpeed Steel (HSS) insertteja taman leikkuusarjan kanssa.

Valta 10ysien vaatteiden tai korujen kayttoa, jotka voivat jaada kiinni koneistoon.

Al3 ylité suositeltuja nopeus ja syéttdarvoja materiaalien kanssa, joita tydstét.

Ole varovainen teravien reunojen ja pisteiden kanssa tydkaluissa, jotta voit valttaa viiltoja ja vammoja.

Jos olet kokematon tai epavarma tyokalujen kaytdssa, kysy neuvoa patevalta ammattilaiselta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sorvi on oikein asetettu ja tukevasti kiinnitetty.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja PPE ennen aloittamista.

2. Insertien Asentaminen

o Sammuta ja irrota sorvi sahkdverkosta.

o Kayta T9 avainta I0ysataksesi tyokalupidikkeen ruuvit.

o Poista varovasti vanha insert ja vaihda se uuteen T15 HSS insertiin varmistaen, ettd se on oikein
paikoillaan.

o Kirista ruuvit tiukasti pitdmaan insert paikallaan.

3. Leikkuusarjan Kaytto

o Liitd sorvi sdhkdverkkoon ja kaynnista se.

Aseta sopivat nopeus ja syottéarvot tydstettdvan materiaalin mukaan.

Aloita leikkaaminen hitaasti, jolloin tydkalun annetaan tehda tydn ilman pakottamista.

Seuraa leikkausprosessia mahdollisten epatavallisten danten tai varahtelyjen varalta, jotka voivat
viitata ongelmaan.

o

[¢]

[¢]



4. Kayton Jalkeinen Hoito

o Sammuta ja irrota sorvi kayton jalkeen.
o Puhdista tyokalut ja tydskentelyalue ruosteen estamiseksi ja leikkuusarjan kunnon yllapitamiseksi.
o Sailyta sarja sen maaratyssa kotelossa tai paikassa suojataksesi sita vaurioilta.

Havitysohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet tydkalut paikallisten saantéjen mukaisesti.
¢ Kierratd materiaaleja aina kun mahdollista, mukaan lukien metalliset insertit ja pakkaukset.
« Al3 havita tydkaluja tavallisessa kotitalousjatteessa; tarkista paikalliset havitysprosessit.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia liittyen turvallisuuteen tai tuotteen suorituskykyyn, viittaa tuotepakkauksessa
annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Noudattamalla naitd turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen HighSpeed Steel Cutting
Kits for Lathes sarjan kanssa. Aina turvallisuus etusijalle ja noudata ohjeita riskien minimoimiseksi. Kiitos, etta
kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvatoimiin.



HOGHASTIGHET STAL SKARVERKTYGSKIT FOR
SVARVAR 3/8" AVSKARNINGSSATS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Hoghastighet Stal Skarverktygskit for svarvar. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sékerstalla en saker anvandning av produkten. Vanligen Ias denna manual
noggrant innan du anvander kitet fér att undvika eventuella faror och sakerstalla optimal prestanda.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte som anges i produktbeskrivningen.

¢ Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdgon, handskar och
hérselskydd, nar du anvander skarverktygen.

¢ Hall arbetsomradet rent och valbelyst for att forhindra olyckor.

e Forvara skarverktygskitet pa en torr plats, borta fran barn och obehériga anvandare.

¢ Inspektera verktygen regelbundet for skador eller slitage fore varje anvandning. Anvand inte skadade
verktyg.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Se alltid till att svarven ar avstangd och urkopplad innan du byter insatser eller gor justeringar.

¢ Anvand endast de angivna T15 High Speed Steel (HSS) insatserna med detta skarverktygskit.

¢ Undvik att bara I6sa kladder eller smycken som kan fastna i maskineriet.

e QOverskrid inte de rekommenderade hastigheterna och matningshastigheterna fér de material du arbetar
med.

e Var forsiktig med vassa kanter och punkter pa verktygen for att forhindra skarskador och olyckor.

e Om du ar oerfaren eller osaker pa hur verktygen anvands, sék vagledning fran en kvalificerad
professionell.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse

o Se till att svarven ar korrekt installd och sakert monterad.
o Samla alla nédvandiga verktyg och PPE innan du bérjar.

2. Installera Insatser

[¢]

Stang av och koppla ur svarven.

Anvand T9 nyckeln for att lossa skruvarna pa verktyghallaren.

Ta forsiktigt bort den gamla insatsen och ersatt den med en ny T15 HSS insats, se till att den sitter
ordentligt.

o Dra at skruvarna ordentligt for att halla insatsen pa plats.

[¢]

[¢]

3. Anvanda Skarverktygskitet

o Koppla in och sla pa svarven.
o Stall in lampliga hastigheter och matningshastigheter baserat pa det material som ska skaras.
o Borja skara langsamt, |3t verktyget géra jobbet utan att tvinga det.



o Qvervaka skarprocessen for eventuella ovanliga ljud eller vibrationer, vilket kan indikera ett
problem.

4. Efter Anvandning

o Stang av och koppla ur svarven efter anvandning.
o Rengor verktygen och arbetsomradet for att forhindra rost och uppréatthalla skarverktygskitet i gott
skick.

o Forvara kitet i sin avsedda lada eller plats for att skydda det fran skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna verktyg i enlighet med lokala bestdmmelser.
o Atervinn material nér det ar méjligt, inklusive metallinsatser och férpackningar.
e Kassera inte verktyg i vanlig hushallssopor; kontrollera lokala avfallshanteringsprogram.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor relaterade till sékerhet eller produktens prestanda, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer produktférpackningen.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med
Hoghastighet Stal Skarverktygskit for svarvar. Prioritera alltid sakerhet och folj riktlinjerna for att minimera
risker. Tack for din uppméarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



NAVOD K BEZPECNOSTI SADA REZACICH
NASTROJU Z VYSOKORYCHLOSTNI OCELE PRO
SOUSTROJENIi SADA REZACICH NASTROJU 3/8"

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu fezacich nastrojli z vysokorychlostni oceli pro soustruzeni. Tento navod
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani produktu. Pred pouzitim sady si
prosim pozorné prectéte tento manual, abyste se vyhnuli jakymkoli nebezpecim a zajistili optimalni vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu, jak je uvedeno v popisu produktu.
Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), véetné ochrannych bryli, rukavic a sluchové
ochrany pfi pouzivani fezacich nastrojd.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny, abyste predesli nehodam.

Sadu rezacich nastroji uchovavejte na suchém misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte nastroje na poskozeni nebo opotiebeni pred kazdym pouzitim. Nepouzivejte
poskozené nastroje.

Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym uradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Vzdy se ujistéte, ze je soustruh vypnuty a odpojeny od elektrické sité prfed vyménou vlozek nebo
provadénim Uprav.

Pouzivejte pouze specifikované T15 HighSpeed Steel (HSS) viozky s touto Fezaci sadou.

Vyhnéte se noseni volného obleceni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit v zafizeni.

Neprekracujte doporucené rychlosti a posuvové rychlosti pro materialy, se kterymi pracujete.

Budte opatrni na ostré hrany a body nastrojd, abyste predesli feznym ranam a zranénim.

Pokud méate malo zkusenosti nebo si nejste jisti pouzivanim nastrojd, vyhledejte radu od kvalifikovaného
odbornika.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Priprava
o Ujistéte se, Ze je soustruh spravné nastaven a bezpecné upevnén.
o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje a OOP pred zahajenim prace.
Instalace vlozek
o Vypnéte a odpojte soustruh.
o Pomoci kli¢e T9 povolte Srouby na drzaku nastroje.
o Opétovné odstrafite starou vlozku a nahradte ji novou vliozkou T15 HSS, ujistéte se, Ze je spravné
usazena.
o Srouby pevné utdhnéte, aby byla vlozka na misté.
Pouzivani rezaci sady

o Zapnéte a zapnéte soustruh.
o Nastavte odpovidajici rychlost a posuvové rychlosti na zakladé materialu, ktery se feze.
o Zaclnéte fezat pomalu, nechte nastroj vykondavat praci bez pfiliSného tlaku.



o Sledujte proces rfezani na jakékoli neobvyklé zvuky nebo vibrace, které mohou naznacovat
problém.

4. Udrzba po pouziti

o Po pouziti vypnéte a odpojte soustruh.
o Vycistéte nastroje a pracovni prostor, abyste predesli korozi a udrzeli stav fezaci sady.
o Ulozte sadu na jeji ur¢ené misto, abyste ji chranili pred poskozenim.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo opotiebované nastroje v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Recyklujte materialy, kdykoli je to mozné, v¢etné kovovych vliozek a obald.
¢ Nepochazejte nastroje do bézného domdaciho odpadu; zkontrolujte mistni programy pro likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpelnosti nebo vykonu produktu se prosim odvolejte na kontaktni informace
vyrobce uvedené v obalu produktu.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani sady rezacich
nastrojl z vysokorychlostni oceli pro soustruzeni. Vzdy davejte prednost bezpecnosti a dodrzujte pokyny, abyste
minimalizovali rizika. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim opatrenim.
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